ATLIEKU STUMDYMO IR TANKINIMO DARBU
NEPAVOJINGU ATLIEKU SAVARTYNE VYKDYMO
' SUTARTIS
2018 m. vasario 28 d. Nr. £/ /'~ M?’/,{? -9

Phmge

UAB ,,TelSiy regiono atlieky tvarkymo centras", juridinic asmens kodas 171780190, atstovaujama direktoriaus
Rimanto Adomaicio, veikiantio pagal bendrovés istatus (toliau - UZsakovas), ir UAB ,Plungés lagnna®, juridinio
asmens kodas 169901489, atstovaujama vykdomojo direkioriaus Povilo Batavidiaus, veikiandio pagal 2018-01-10
igaliojima Nr. PL18-]G-4 (toliau - Tiekéjas), toliau UZsakovas ir Tiekéjas abu kartu vadinami Salimis, o kiekvienas
atskirai - Salimi, sudaré &ia atlieky stumdymo ir tankinimo darby nepavojingy atlieky sgvartyne vykdymo sutartj (toliau -
Sutartis).

1. Sutarties objektas

1.1.  Pirkimo objektas - atlicky stumdymo ir tankinimo nepavojingy atlieky savartyne, esandiame adresu: Jérubaitiy
kaimas, Babrungo senifinija, Plungé rajonas, darbai (toliau - Darbai). -

2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradZia ir terminas

2.1.  Sutartis jsigalioja pasiradius abiems Salims. :
22. Sutartis galioja iki visiSko Zaliy isipareigojimy pagal Sutart] jvykdymo. Darby vykdymo terminas - darbai

pereinamuoju laikotarpiu, t.y. iki bus teisés akty nustatyta tvarka iSrinktas nuolatinis darby teikéjas, tagiau ne ilgiau
kaip iki 2018 m. balandZio 30 d.

3.8utarties kaina ir mokéjimo salygos

3.1.  Darby kaina - Tiekgjo pasifilyme nurodytas technikos (mechanizmo) vienos darbo valandos jkainis, padaugintas i
faktiskai per ménesj dirbto laiko valandomis (technikos (mechanizmo) darbo valandy).
3.2, Sutarties Darby jkainiai yra nurodyti Zemiau pateiktoje lenteléje:

iEil. Darby Mechanizmy pavadinimas
[Nr. pavadinimas " |Technikos Technikos
(mechanizmo) vienos|(mechanizmo) vienos
darbo valandos darbo valandos
ikainis be PVM (Eur) jikainis su PVM {(Eur)
I Aflieky Paslangos buldozeriu T-1 70 su vik&rine
perstumdymas ir vaziunokle (175 AG)
paskleidimas Paslaungos buldozeriu T-130 MB su vik3rine
vaZinokle (140 AG)
2 Atlicku Paslaugos tankintuvu Bomag BC-670 su
sutankinimas metaline ratine vaZiuokle (32 t)

3.3. Mokéjimai uZ atliktus darbus bus atlickami pagal Tiekéjo pateikty PVM saskaita faktira, iSradoma Salims
pasiradius Darby priémimo - perdavimo akts. Parengta Darby priémimo - perdavimo aktg Tiekéjas privalo pateikti
UZzsakovui iki kito ménesio 5 (penktos) kalendorinés dienos. UZsakovas jsipareigoja apmokeéti tiekéjo pateikia
PVM saskaita fakttira ne véliau kaip per 20 (dvideSimt) kalendoriniu dieny nuo PVM saskaitos faktiiros gavimo
dienos.




4. Tiekéjo teisés ir pareigos

4.1. Tlekej as jsipareigoja:
' 4.1.1.  laiku, profesionaliai ir kokybiskai vykdyti Darbus lalkantls techninés specifikacijos bei sudarytos
Sutarties nuostaty;

4.1.2.  laikytis bei nepaZeisti Darby vykdyma, nepavojingy atlieky savartyno eksploatacija bei aplinkos
‘apsaugg reglamentuojanéiy, Darby vykdymo metu galiojan¢iy Lietuvos Respublikos, Europos Sajungos
teisés akty nuostaty bei kity normatyviniy dokumenty;

4.1.3.  uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Tiekéjo darbuotojai turét
reikiamg kvalifikacija ir patirt, reikalingas norint tinkamai atlikti Darbus ir vykdyti Sutartj;

4.14. laiku ir tinkamai informuoti UZsakova apie atlikty Darby etapus bei apie atlikty Darby priémimo-
perdavimo datg bei pateikti UZsakovui atlikty darby perdavimo-priémimo aktus;

4.1.5.  Uzsakovui radtu paprasius, nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas grazinti visus i
UZsakovo gauatus, SutarGiai vykdyti reikalingus dokumentus;

4.1.6.  elgtis saZiningai, laikytis tokiems Darbams vykdyti taikomos praktikes, bendradarbiauti su UZsakovu
vykdant Sutartj;

4.1.7.  tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje, jos prieduose ir (ar) galiojan&iuose
Lietuvos Respublikos bei Europos Sajungos teisés akimose. -

5. UZsakovo teisés ir pareigos

3.1. UzZsakovas jsipareigoja:
5.1.1.  priimti {§ Tieké&jo tinkamai atliktus Darbus;
5.1.2.  moketi Tiekejui Sutarties kaing u tinkamai atliktus Darbus pagal $ioje Sutartyje aptartas salygas;
5.1.3.  leisti Tieké&jui Sutarties vykdymo tikslais naudotis Sgvartyne jau esanéiais privaziavimo keliais;
5.14.  elgtis saZiningai, laikytis geriausios tokiems Darbams vykdyti taikomos praktikos, bendradarbianti su
Tiekéju vykdant Sutartj;
5.1.5.  vykdyti kitas Sioje Sutartyje bei jos prieduose nustatytas pareigas,

6. Darba vykdymo kokybés uZtikrinimas bei prieZidra

6.1. Tiekejas privalo laiku bei tinkamai pildyti pagal UZsakovo nurodymus parengta Darby vykdymo Ziniaraitj. Tiekéjas
privalo jvesti ir palaikyti Darby vykdymo kokybés uztikrinimo sistema.
6.2. Darby vykdymo kokybés uZtikrinimo sistema turi garantuoti; kad:

6.2.1. asmeny skundai (gauti tiek rastu, tiek ZodZin) bus registruojami ir apie juos nedelsiant ra&tu prane$ama
Uzsakovui;

6.2.2. esant pagristiems asmeny skundams, trikumai bus nedelsiant pagalinti;

6.2.3. vykdydamas Sutartj Tickéjas sieks atlikti Sioje Sutartyje bei teisés aktuose apibréZtos kokybeés Darbus.
Tiekéjas privalo sudaryti galimybes Uzsakovo atstovams bet kuriuo darbo nepavojingy atlieky savartyne metu atvykti
bei patikrinti Tiekéjo vykdomy Darby kokybe, atitikimg Lietuvos Respublikos bei Europos Sgjungos teisés akty
reikalavimams bei Darby vykdymo Ziniarastyje nurodyty duomeny teisinguma.

6.3. Tikrindamas vykdomy Darby kokybe, UZsakovas vertina:

6.3.1. atlikty Darby fakta apimtis ir pobadj;

6.3.2. Darby atlikimo terminus;

6.3.3. Darby bei jy vykdymo tvarkos atitikima teisés akty reikalavimams;

6.3.4. Tiekéjo naudojamy mechanizmy bikle ir pakankamuma, inventorizuoja mechanizmus;

6.3.5. Darby vykdymo proceso, nepavojingy atlieky savartyno eksploatacijos, kiek tai susije su Tiekéjo $ios

Sutarties pagrindu vykdomais Darbais, efektyvuma bei tinkamuma;

6.3.6. asmenu skundus ir Darby vertinimg;

Uzsakovui pareikalavus, Tiekéjas privalo nedelsiant, ne véliau kaip per 5 kalendorines dienas, pagristi Darby vykdymo
ZiniaraStyje nurodyty duomeny teisinguma, egzistavusj faktinj poreikji Darbu vykdymo Ziniaraityje nurodytiems
Darbams vykdyti, paaiSkinti Darbu nevykdymo prieZastis ar kitas UZsakovo nurodytas, su Darby vykdymu susijusias,
aplinkybes.

7. Sutarfies pabaiga, nutraukimas

7.1.  Sutartis pasibaigia:
7.1.1.  pereinamuoju laikotarpiu, t.y. iki bus teisés akty nustatyta tvarka iSrinktas nuolatinis darby telke_]
tadian ne ilgiau kaip iki 2018 m. balandZio 30 d.;
7.1.2.  radtisku Saliy susitarimu; :
/ 7.1.5.  Kkitais Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytals atvejais.

7. Sutdrtis gali biiti viena¥ali¥kai nedelsiant bei be papildomy ispéjintu ne teismo tvarka UZ , :
/ iniciatyva nutraukta bei laikoma nutraukta dél Tiekéjo kaltés: / -




8.1

3.2.

8.3.

8.4.
8.5.

9.1.

9.2,

9.3.

10.1.

/

7.2.1, jeigu Tiekéjas, nepaisydamas Uzsakovo raginimo, nepradeda vykdyti darby;

7.2.2.  jeigu Tiekéjas ilgiau nei 24 val. nepasalina susidariusiy Sutarties bei Darby vykdymo sutrikimuy;

7.2.3. jeigu Tiekéjas tampa nemokus ir nepateikia pagristy bei patﬂc:mq irodymu del §iy isipareigojimmy
ivykdymo ateityje;

7.2.4.  jeigu Tiek¢jas bankrutuoja ar yra likviduojamas;

7.2.5. jeigu paaiskéja, kad ‘Tiekéjas, sickdamas sudaryti Sutartj, buvo sudares susnanmq, neleistinai ribojant]
konkurencija.

8. Saliy atsakomybé

Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir susilaikyti muo bet kokiy
velksmu, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimmy jvykdyma.
Salys susitaria, kad bet koks bet kurios i Saliy Sutartyje ar jos prieduose pateikty parei¥kimy ar patvirtinimy
neatitikimas faktinéms aplinkybéms ar jy negaliojimas, nevykdymas arba netinkamas vykdymas, Sutartyje ar jos
prieduose nustatyty prievoliy nevykdymas ar netinkamas vykdymas, yra laikomas ¥ios Sutarties paZeidimu,
nepriklausomai nuo jo jtakos Sutaréiai ar jos vykdymui, Salims dél to atsiradusios Zalos ar jos dyd#io.
Salys u Sutarties nevykdyma ar netinkamg vykdyma atsako Lietuvos Respublikos istatymy ir Sutartyje
numatyta tvarka. Kiekviena Salis turi teis¢ j savo nuostoliy, patirty dél kitos Zalies veiksmy, paZeidusiy
Sutarties nuostatas, atlyginimg,
Patirty nuostoliy atlyginimas neatleidzia Salies nuo Sutartimi prisiimty jsipareigojimy jvykdymo.
Uzsakovui véluojant apmokéti Tiekéjui uZ atliktus darbus ir Tiekéjui pareikalavus, UZsakovas privalo mokéti
tiekéjui 0.02% dydzio delspinigius nuo nesumokétos sumos u¥ kiekvieng uzdelsts diena.

9. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal §ig Sutartj nejvykdyma ar dalinj nejvykdyma,
jeigu Salis jrodo, kad tai ivyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontrolivoti ir protingai numaty’ﬂ
1§vengti ar paSalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybeés sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveikj Saliy
veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai,
kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos
nenugalimos jégos aplinkybes Satys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu
Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijaniy pazymy i¥davimo tvarkos patvirtinimo".
Esant nenrugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra
atleidZiamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma dalinj nejvykdyma arba netinkama
ivykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

Salis, praganti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo praneiti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos aplinkybes
nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskeéjimo,
pateikdama jrodymus, kad ji emési visy pagristy atsargnmo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty
i8laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo termina. Prane$imo taip pat
reikalanjama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba,
Jjeigu laiku nebuvo pateiktas pranefimas, nuo pranefimo pateikimo momento. Jeign Salis laiku nei¥siundia
praneimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria & patyré dél laiku nepateikio
prane$imo arba dél to, kad nebuvo jokio prane$imo.

10. Ginty nagrinéjimo tvarka
Visi gin€ai, kile dél sutarties vykdymo, sprendziami deryby bidu, o nepavykus i§spresti derybomis, gingai

sprendZiamj teisés akty nustatyta tvarka Lictuvos Respublikos teismuose.

11. Konfidencialumas

. Tiekejas besalygiSkai sutinka, kad visi dokumentai ir bet kokia kita informacija, susijusi su Sutartimi ir/ar jos

vykdymu, yra konfidenciali ir gali biiti naudojama tik Sutarties vykdymo tikslais, joje nustatyta tvarka ir
salygomis. Tiekéjas neterminuotam laikui isipareigoja neteikti jokios informacijos apie Sutarties pagn
vykdomus darbus kitiems asmenims, i¥ anksto nesuderines teiktinos informacijos pobiidZio bei
UZsakovu. Tiekéjas taip pat jsipareigoja neatskleisti konfidencialios informacijos tretiesiems asmeni

11.22-7€7gu Tiekéjas - nesilaikys $iame Sutarties skyriuje numatyty isipareigojimu, jis
UZsakovo dél to patirty Zala.



12.1.

12.2,
12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

12, Kitos nuostatos

Visas Sutarties Saliy susira§inéjima's‘ vyksta lietuviy kalba. Visi prane$imai, sutikimai it ‘kitas susiZinojimas,

- kuriuos Salis gah pateikti pagal 3ia Sutartj, bus laikomi galiojan&iais ir jteiktais tinkamai, jeign yra asmeniskai

pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba iSsiysti registruotu pastu, faksu, elektrommu pastu
(patv1rt1nant gavima) toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais; :

Salys jsipareigoja i3 anksto viena kitai prane§t1 apie ju buveinés adreso, pavadinimo ar banko sqskmtos rekvizity
pasﬂceltlmus

kitos Salies sutikimo.

Pirkimo sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti keiZiamos, iskyrus tokias, kurias pakeitus
nebiity paZeisti VieSyjuy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti principai ir tikslas ir tokiems pirkimo sutarties
salygu pakeitimams yra gautas Viedyjy pirkimy tarnybos sutikimas.

Bet kurios i§ Sutarties dokumenty ar ju dalies negaliojimas nedaro negaliojanéiomis likusiy Sutarties dokumenty
nuostaty. Jeigu bet kuri i§ Sutarties dokumenty nuostaty, dél savo prieftaravimo teisés akty reikalavimams yra
(tampa) negaliojanti ar salyginai galiojanti, Salys jsipareigoja nedelsiant imtis visy priemoniy, kad deramai
iforminti bei uZfiksuoti tokia nuostata, jei tai jmanoma nekeiGiant ir neigkraipant tokios nuostatos Saliy
uzfiksuotos esmés bei prasmés Sutarties dokumentq kontekste, bei imasi visy priemoniy, kad i§vengti neigiamy
pasekmiy Salims,

Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin&iais vienoda teising galia - po vieng kiekvienai
Saliai.

Juridiniai Saliy adresai, rekvizitai, para3ai:

" UZSAKOVAS

UAB ,,Teliiy regiono atlieky tvarkymo centras®
J. Tumo-VaiZganto g. 91, LT-90160 Plunge

a/s LT727044060006244050

PVM kodas LT100001362119

AB ,,SEB bankas*

Banko kodas 70440

Tel. 8-448-50043

Elp. info@trate.lt

U’ZDAROJ‘

TIEKEJAS

UAB ,,Plungés lagana®

Plungés g. 28, LT-90310 Rietavas
PVM kodas 1.T699014811

a/s L'T794010043000020392

AB DNB bankas

Banko kodas 40100

Tel. 8-448-68649, faks. §-448-68203
El.p. infod@plungesiaguna.lt

Vykdomasis direkioritig

KGIN‘: BENDR

ZrA

Povilas Bata

CGkONO



